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LVIS DU CONSEIL DIET.LT.
Le CONSEIL D'ZT.T, scetion

de législation, deuxieme chambre,
snrisl par le Ministre des 4ffai-
le §

res étrangéres, mers 1955,

itune deme=nde d'avis sur un pro-
jet de loi "portent approbation

du Traité entre le Royaume de

Belgique, le Grand-Duché de Luxem-
bourg ¢t le Hoyaume des Pays-Bas,

relatif a 1l'asssurance
de la

matiere de v«

cbligeatoire
regsponsebilité civile en
¢hicules
signé A Bruxelles, e 7
1955", =

1l'avis suivant :

automoteurs,
Janvier
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LDVIES VN DZ RiwD VIl STLTE.

De Ri..D V.N ST.TE, afdeling
de Ye Mazrt
1955 door de Minister ven Buiten-
e

een ontwerp ven

wetgeving, tweede Xkamer,
lendse Zeken verzocht hem van
vies te dienen over
wet "houdende goedkeuring ven het
Verdrng tussen het Koninkrijk Belgié,
het Groothertogdom Luxemburg en het

Koninkrijk der Nederlanden, betref-

fende de verplichte aansprakelijk-—

heidsverzekering in zake motorrij-

tuigen, ondertekend op 7 Janunri

22¢
vies

;e Brussel', hecft de

.’b
Juni 1955 het volgend ad
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Ltavant-projet ne ©ait, ni dans l'intitulé, ni dans
son  arvicle unique, allusion & l'approbation des dis-
positions communes anncxées au Traité relatif a l'assu-
rence obligatoire de la responsabilité civile en matié-
re de véhicules automoteurs.

Ces annexes sont partie intégrante du traité en
tant qu'e. les énoncent les dispositions que les Hautbtes
Prtiecs contractantes se sont, au moins, engagées 34

prendre au profit des personnes gul ont subi un domma-

flles devralent ézalement 8tre soumises a l'appro-

bation des Chambres législatives et l'article unique du

projet devrait étre complété a cetbte fin.

i—

Le Traite portant, dans le chef de la Belgique,
1é

obligation d'introduire dans sa islation, dans un
délal de six mois a dater de l’@ﬁLr e en vigueur du

Traité, une lol réglant 1l'assurance obligatoire de la
responsacilité civile a laquelle peuvent donner lieu

les véhicules automoteurs, il serait expédient de sou-
mettre le Traité & 1l'approbation des Chambres légis-
latives en néne temps gue le projet de la loi que celui-
¢l prévoit.

On éviterait ainsi de s'exposer aux difficulteés
auxquelles a donné lisu notamment7la matiere de la let-

tre e change.
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Het voorontwerp maakt noch in zijn opschrifdt,
noch in zijn c¢nig ~rtikel gewag ven de gocdkeuring van
de gemeenscheppelijke beonlingen die gevoegd zijn bij
het Verdrag betreffende de verplichte asnsprakelijk—

heidsverzekcring in zake motorrijtuigen.

Deze bijlegen maken deel uit van het Verdrag
voor zover zi) eangeven, tot het nemen ven welke maatre-
gelen ~lthens de Hoge Verdragsluitende partijen de ver-
bintenis hebben aangegr=n ten behoeve veon hen die cen

door motorrijtuigen ~rngerichte schede hebben geleden.

21ij mouden evencens acn de Wetgevende Kemers
tcr goedkeuring moetcen worden voorgelegd en het enig
~artikel ven het ontwerp zou mct het oog dasrop moeten

worden sangcevuld.

Deer het Verdr-gvoor Belgié de verplichting
inhoudt binnen zes mannden ne de inwcerkingtreding ven
het Verdrag cen wet in zijin wetgeving in te voeren welke
de verplichte verzckering regelt tegen burgerrechtelijke
ransprakelijkheid warrtoe motorrijtuigen ~=anleiding
kunnen geven, zou het een gocde uitkomst zijn het Ver-
drag tegelijk met het drearin amngekondigde wetsontwerp
nen de Wetgevende Kemers ter goedkeuring voor te leggen.

AHldus zou vermcden worden 4-1t men voor dezclfde

moeilijkheden komt te stamn =1ls die welke inzeke wissel
zijn gerezen.
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La chambrc était composée de De kamer was samengesteld uit

Hessieurs @ Iy LIEPAGE, conseiller d'Etat, président

de Heren raadshcer van Qu&t09 voorzitter
J. COYETTE, consceillers d'Ztat,

G. VAN BUNNEN, raadshercn van Suate,

.
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agsesgeurs de la sec-
tion de législation,
Ch.VAN LUEPINGHEN, bijzitters van de al-
deling wetgeving,

G. PIQUET, grefiier adjoint, greffier.
adjunct-griffier, griffier.

La concordance cntre 1la De overccnstemnming tussen de
version franca 1so ¢t la version Pranse cn de Nederlandse tekst werd
néerlandaise a €4é vérifide sgous nagezien oncer toezicht van de H.
lc contrdle de 1., LDPAGE. LLPAGT.

LE GREPPIER -~ Do GRIDTIER, LD PRISIDCNT -~ DI VOORZITTER

(s) G. PIQUIT. (s) ™. LEPAGE.



